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VERORDNUNG (EG) Nr. 907/2007 DES RATES
vom 23. Juli 2007

zur Aufhebung des Antidumpingzolls auf Einfuhren von Harnstoff mit Ursprung in Russland nach

einer Uberpriifung gemifl Artikel 11 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 384/96 sowie zur

Einstellung der diese Einfuhren mit Ursprung in Russland betreffenden teilweisen
Interimsiiberpriifungen gemifd Artikel 11 Absatz 3

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europidischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 384/96 des Rates vom
22. Dezember 1995 iiber den Schutz gegen gedumpte Einfuh-
ren aus nicht zur Europdischen Gemeinschaft gehérenden Lin-
dern (') (,Grundverordnung®), insbesondere auf Artikel 11 Ab-
sitze 2 und 3,

auf Vorschlag der Kommission nach Anhérung des Beratenden
Ausschusses,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

A. VERFAHREN
1. Geltende Mafnahmen

(1) Im Mirz 1995 fithrte der Rat mit der Verordnung (EWG)
Nr. 477/95 (%) einen endgiiltigen Antidumpingzoll auf
die Einfuhren von Harnstoff mit Ursprung in der Russi-
schen Foderation (,Russland®) ein. Der Zoll entsprach der
Differenz zwischen einem Mindestpreis von 115 ECU/
Tonne und dem Nettopreis frei Grenze der Gemeinschaft,
unverzollt, sofern der letztgenannte Preis niedriger war.
Die Untersuchung, die zur Einfithrung dieser Mainahmen
fuhrte, wird nachstehend ,Ausgangsuntersuchung” ge-
nannt. Nach einer Uberpriifung wegen des bevorstehen-
den Auflerkrafttretens der Maffnahmen (,Auslaufuberprii-
fung®) gemifd Artikel 11 Absatz 2 der Grundverordnung
erlie der Rat die Verordnung (EG) Nr. 901/2001 (}) zur
Aufrechterhaltung der vorgenannten Mafnahmen. Der-
zeit gilt ein variabler Zoll, der auf einem Mindesteinfuhr-
preis (,MEP“) von 115 EUR/Tonne basiert (,geltende
Mafinahmen®). Die Untersuchung, die zur Aufrechterhal-
tung der Mafnahmen fiihrte, wird nachstehend ,voraus-
gegangene Auslaufuntersuchung” genannt.

() Im Dezember 2003 stellte der Rat mit der Verordnung
(EG) Nr. 2228/2003 (%) die teilweise Interimsiiberpriifung

(") ABL L 56 vom 6.3.1996, S. 1. Verordnung zuletzt geindert durch
die Verordnung (EG) Nr. 2117/2005 (ABL. L 340 vom 23.12.2005,
S. 17).

(3 ABL L 49 vom 4.3.1995, S. 1.

() ABL L 127 vom 9.5.2001, S. 11.

(4 ABL L 339 vom 24.12.2003, S. 1.

ohne Anderung der geltenden Mafnahmen ein, die die
Kommission gemifS Artikel 11 Absatz 3 der Grundver-
ordnung von Amts wegen eingeleitet hatte, um die An-
gemessenheit der Form der geltenden Mafnahmen zu
priifen.

2. Uberpriifungsantrige

(3)  Die Kommission verdffentlichte im August 2005 eine
Bekanntmachung iiber das bevorstehende Auferkrafttre-
ten der geltenden Mafinahmen (%). Darauthin erhielt sie
am 9. Februar 2006 einen Antrag auf Uberpriifung we-
gen des bevorstehenden Auferkrafttretens der geltenden
Mafinahmen gemifl Artikel 11 Absatz 2 der Grundver-
ordnung sowie einen Antrag auf eine auf die Form der
Mafinahmen beschrinkte teilweise Interimsiiberpriifung
gemaf Artikel 11 Absatz 3 der Grundverordnung.

(4 Diese Antrage wurden vom Europidischen Diingemittel-
herstellerverband EFMA (,Antragsteller) im Namen von
Herstellern eingereicht, auf die ein groferer Teil, in die-
sem Fall mehr als 50 %, der gesamten Harnstoffproduk-
tion der Gemeinschaft entfillt.

(5)  Der Antragsteller legte hinreichende Anscheinsbeweise
dafiir vor, dass das Auferkrafttreten der Mafinahmen
wahrscheinlich zum Anhalten oder erneuten Auftreten
des Dumpings und der Schidigung des Wirtschaftszweigs
der Gemeinschaft im Hinblick auf Einfuhren von Harn-
stoff mit Ursprung in Russland (,betroffenes Land®) fiith-
ren wiirde und dass die derzeitige Form der Mafinahmen
nicht ausreiche, um die schidigenden Auswirkungen des
Dumpings zu beseitigen.

(6)  Dariiber hinaus reichte am 14. September 2006 die Joint
Stock Company ,Mineral and Chemical Company Euro-
Chem* (,EuroChem®), ein ausfithrender Hersteller von
Harnstoff in Russland, der den geltenden Antidum-
pingmafinahmen unterliegt, einen Antrag auf eine
teilweise Interimsiiberpriffung der Verordnung (EG)
Nr. 901/2001 ein.

() ABL C 209 vom 26.8.2005, S. 2.
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(7 In dem Antrag gemifd Artikel 11 Absatz 3 der Grund- AufSerkrafttretens der bestehenden Mafinahmen und der

(11)

verordnung legte das Unternehmen EuroChem An-
scheinsbeweise zur Untermauerung seiner Behauptung
vor, dass sich in seinem Fall die Umstinde, unter denen
die Mafnahmen festgelegt wurden, dauerhaft gedndert
hatten. EuroChem konnte nachweisen, dass ein Vergleich
zwischen seinen eigenen Kosten und seinen Ausfuhrprei-
sen eine deutlich unter dem Niveau der geltenden Mafs-
nahmen liegende Dumpingspanne ergeben wiirde. Euro-
Chem machte folglich geltend, dass die Aufrechterhaltung
der Mafinahmen auf dem derzeitigen Niveau, das sich an
der Hohe der vorher festgelegten Schadensspanne orien-
tierte, zur Beseitigung des Dumpings nicht linger erfor-
derlich wire.

Die Kommission kam nach Anhorung des Beratenden
Ausschusses zu dem Schluss, dass die Beweislage aus-
reicht, um eine Auslaufiiberpriiffung gemiff Artikel 11
Absatz 2 der Grundverordnung sowie zwei teilweise In-
terimsiiberpriifungen gemifs Artikel 11 Absatz 3 der
Grundverordnung einzuleiten; entsprechende Einleitungs-
bekanntmachungen (') wurden im Amtsblatt der Europd-
ischen Union veroffentlicht.

3. Untersuchung
3.1. Untersuchungszeitraum

Bei der Auslaufuberpriifung erstreckte sich die Untersu-
chung des Anhaltens oder des erneuten Auftretens des
Dumpings und der Schiddigung iiber den Zeitraum vom
1. April 2005 bis zum 31. Midrz 2006 (,Untersuchungs-
zeitraum der Uberpriifung” oder ,UZU"). Die Analyse der
Entwicklungen, die fur die Beurteilung der Wahrschein-
lichkeit eines Anhaltens oder erneuten Auftretens der
Schidigung relevant sind, betraf den Zeitraum von
2002 bis zum Ende des UZU (,Bezugszeitraum®). Der
Zeitraum fiir die teilweise Interimsiiberpriifung, bei der
die Angemessenheit der Form der Maflnahmen gepriift
wird, deckt sich mit dem Zeitraum der Auslaufiberprii-
fung. Der Zeitraum fiir die teilweise Interimsiiberpriifung,
die sich auf die Untersuchung des Dumpingtatbestands
bei dem Unternehmen EuroChem beschrankte, erstreckte
sich vom 1. Oktober 2005 bis zum 30. September 2006.

3.2. Von der Uberpriifung betroffene Parteien

Die Kommission unterrichtete die ausfithrenden Herstel-
ler in Russland, die bekanntermaflen betroffenen Einfiih-
rer und Verwender sowie deren Verbinde, die Vertreter
des betroffenen Ausfuhrlandes, den Antragsteller und die
bekannten Gemeinschaftshersteller offiziell iiber die Ein-
leitung der beiden Uberpriifungen. Interessierte Parteien
erhielten Gelegenheit, innerhalb der in der Einleitungs-
bekanntmachung gesetzten Frist schriftlich Stellung zu
nehmen und eine Anhérung zu beantragen.

Die Kommission “unterrichtete offiziell EuroChem, den
Antragsteller der Uberpriifung wegen des bevorstehenden

() ABL C 105 vom 4.5.2006, S. 12, ABL C 23 vom 1.2.2007, S. 8.

(13)

(14)

(15)

(16)

Interimsiiberpriifung beschriankt auf die Form der Maf-
nahmen, sowie die Vertreter Russlands. Interessierte Par-
teien erhielten Gelegenheit, innerhalb der in der Einlei-
tungsbekanntmachung gesetzten Frist schriftlich Stellung
zu nehmen und eine Anhérung zu beantragen.

Alle interessierten Parteien, die einen entsprechenden An-
trag stellten und nachwiesen, dass besondere Griinde fiir
ihre Anhorung sprachen, wurden gehort.

Bei der Auslaufiiberpriifung und bei der auf die Form der
Maflnahmen beschrinkten teilweisen Interimsiiberprii-
fung erschien es der Kommission angesichts der Vielzahl
von Gemeinschaftsherstellern, Einfithrern in der Gemein-
schaft und ausfithrenden Herstellern in Russland geboten,
gemdfd Artikel 17 der Grundverordnung zu priifen, ob
mit einer Stichprobe gearbeitet werden sollte. Damit die
Kommission iiber die Notwendigkeit eines Stichproben-
verfahrens entscheiden und gegebenenfalls eine Stich-
probe bilden konnte, wurden alle oben genannten Par-
teien aufgefordert, gemafl Artikel 17 Absatz 2 der
Grundverordnung binnen 15 Tagen nach Einleitung der
Untersuchung mit der Kommission Kontakt aufzuneh-
men und ihr die in der Einleitungsbekanntmachung an-
geforderten Informationen zu tibermitteln.

Von den Einfihrern in der Gemeinschaft tibermittelte
lediglich einer die in der Einleitungsbekanntmachung an-
geforderten Informationen und erkldrte sich zu einer wei-
teren Zusammenarbeit mit den Kommissionsdienststellen
bereit. Daher eriibrigte sich die Stichprobenbildung fiir
die Einfihrer.

Neun Gemeinschaftshersteller fillten das Stichprobenfor-
mular ordnungsgemifl aus und erklirten sich offiziell
bereit, weiter an der Untersuchung mitzuarbeiten. Von
diesen neun Unternchmen wurden vier, die den Unter-
suchungsergebnissen zufolge in Bezug auf die Produk-
tions- und die Verkaufsmenge von Harnstoff in der
Gemeinschaft fur den Wirtschaftszweig der Gemeinschaft
reprasentativ waren, fiir die Stichprobe ausgewihlt. Die
vier Gemeinschaftshersteller der Stichprobe reprisentier-
ten rund 50 % der Gesamtproduktion des unter Rand-
nummer (63) definierten Wirtschaftszweigs der Gemein-
schaft, wihrend auf die genannten neun Gemeinschafts-
hersteller rund 60 % der Gemeinschaftsproduktion im
UZU entfielen. Diese Stichprobe stellte die grofte repra-
sentative Produktions- und Verkaufsmenge von Harnstoff
in der Gemeinschaft dar, die in der zur Verfiigung ste-
henden Zeit angemessen untersucht werden konnte.

Funf ausfithrende Hersteller fullten das Stichprobenfor-
mular ordnungsgemif und fristgerecht aus und erklirten
sich offiziell bereit, weiter an der Untersuchung mitzu-
arbeiten. Auf diese fiinf ausfithrenden Hersteller entfielen
im UZU 60 % der russischen Harnstoffausfuhren in die
Gemeinschaft.



L 198/6 Amtsblatt der Europiischen Union 31.7.2007
(17)  Die Kommission bildete gemifl Artikel 17 der Grundver- b) Ausfithrende Hersteller der Stichprobe in Russland

(20)

(1)

(22)

ordnung anhand des grofiten Volumens der Harnstoffaus-
fuhren in die Gemeinschaft eine Stichprobe von drei aus-
fihrenden Herstellern, die in der zur Verfiigung stehen-
den Zeit angemessen untersucht werden konnte. Auf
diese drei ausfithrenden Hersteller der Stichprobe entfie-
len im UZU 50 % der russischen Harnstoffausfuhren in
die Gemeinschaft.

Die betroffenen Parteien wurden gemifl Artikel 17 Ab-
satz 2 der Grundverordnung zur Stichprobenbildung
konsultiert und erhoben keine Einwénde.

Anhand zusitzlicher Informationen wurde im Nachhi-
nein festgestellt, dass einer der drei ausfihrenden Her-
steller der Stichprobe nicht zu den Herstellern mit dem
grofiten Volumen an Ausfuhren in die Gemeinschaft
zdhlte. Er wurde daher aus der Stichprobe herausgenom-
men und durch den an vierter Stelle stehenden ausfithr-
enden Hersteller ersetzt. Auf die gednderte Stichprobe
entfielen im UZU 48 % der russischen Harnstoffausfuh-
ren in die Gemeinschaft.

Folglich wurden Fragebogen an die vier Gemeinschafts-
hersteller der Stichprobe, die drei russischen ausfiihren-
den Hersteller der Stichprobe sowie an alle Einfithrer und
Verwender gesandt, die sich gemeldet hatten.

Die vier Gemeinschaftshersteller der Stichprobe und drei
ausfithrende Hersteller in Russland, sowie ein unabhingi-
ger Einfithrer und sieben Verwender in der Gemeinschaft
sandten die Fragebogen ausgefullt zuriick. Aufferdem
nahmen mehrere Einfilhrer und Verwender und deren
Verbinde Stellung, ohne jedoch den Fragebogen zu be-
antworten.

Die Kommission holte alle fiir ihre Analysen als notwen-
dig erachteten Informationen ein, priifte sie und fihrte in
den Betrieben der nachstehend aufgefithrten Unterneh-
men Kontrollbesuche durch:

a) Gemeinschaftshersteller der Stichprobe

— Fertiberia S.A., Madrid, Spanien,

— Nitrogénmtivek Zrt., Pétftirdo, Ungarn,

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH, Lutherstadt
Wittenberg, Deutschland,

— Yara S.A., Briissel, Belgien und sein verbundener
Hersteller Yara Sluiskil B.V., Sluiskil, Niederlande.

(23)

(25)

— JSC Mineral and Chemical Company (EuroChem),
Moskau, Russland, und seine beiden verbundenen
Hersteller:

— OJSC Azot (NAK Azot), Novomoskovsk, Russland,
und

— OJSC Nevinnomyssky Azot (Nevinka Azot), Nevin-
nomyssk, Russland,

— JSC Minudobrenia, Perm, Russland,

— JSC Acron, Velikij Novgorod, Russland.

B. BETROFFENE WARE UND GLEICHARTIGE WARE
1. Betroffene Ware

Die betroffene Ware ist dieselbe wie in der Ausgangs-
untersuchung und in der vorausgegangenen Auslaufun-
tersuchung, namlich Harnstoff der KN-Codes 3102 10 10
und 3102 10 90 mit Ursprung in Russland.

Harnstoff wird im Wesentlichen aus Ammoniak herge-
stellt, das wiederum aus Erdgas gewonnen wird. Er wird
in fester oder flissiger Form angeboten. Harnstoff in
fester Form kann fir landwirtschaftliche und industrielle
Zwecke verwendet werden. Harnstoff landwirtschaftlicher
Qualitdt findet entweder als Streudiinger oder als Futter-
mittelzusatz Verwendung. Harnstoff industrieller Qualitét
wird als Rohstoff fir bestimmte Leime und Kunststoffe
verwendet. Flussiger Harnstoff kann sowohl als Diinge-
mittel als auch fiir industrielle Zwecke eingesetzt werden.
Obgleich Harnstoff in den genannten unterschiedlichen
Formen angeboten wird, bleiben seine chemischen Eigen-
schaften im Wesentlichen gleich und kénnen fur die
Zwecke dieses Verfahrens als eine einzige Ware angese-
hen werden.

2. Gleichartige Ware

Wie die Ausgangsuntersuchung und die vorausgegangene
Auslaufuntersuchung ergaben auch diese Untersuchun-
gen, dass die betroffene Ware und der von den Gemein-
schaftsherstellern hergestellte und auf dem Gemein-
schaftsmarkt verkaufte Harnstoff sowie der in Russland
hergestellte und auf dem Inlandsmarkt verkaufte Harn-
stoff dieselben grundlegenden chemischen Eigenschaften
aufweisen und im Wesentlichen denselben Verwendun-
gen zugefithrt werden. Sie werden daher als gleichartige
Waren im Sinne des Artikels 1 Absatz 4 der Grundver-
ordnung angeschen.
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(26)

(28)

(29)

(30)

(32)

C. WAHRSCHEINLICHKEIT EINES ANHALTENS ODER
ERNEUTEN AUFTRETENS DES DUMPINGS

1. Anhalten des Dumpings im Untersuchungszeit-
raum der Uberpriifung

Gemif Artikel 11 Absatz 2 der Grundverordnung wurde
untersucht, ob im UZU Dumping vorlag und falls ja, ob
ein Auflerkrafttreten der Mafnahmen aller Wahrschein-
lichkeit nach zu einem Anhalten des Dumpings fiihren
wiirde.

1.1. Allgemeines

Wie bereits unter Randnummer (16) erldutert, arbeiteten
finf russische ausfithrende Harnstoffhersteller an der Un-
tersuchung mit. Auf diese fiinf Hersteller entfielen im
UZU 60 % der Harnstoffausfuhren aus Russland in die
Gemeinschaft, was einer Menge von 1,39 Mio. Tonnen
entsprach. Die Einfuhren der betroffenen Ware aus Russ-
land in die Gemeinschaft machten 16 % des Gemein-
schaftsverbrauchs aus, der im UZU 8,98 Mio. Tonnen
betrug.

Die Mitarbeit war somit hoch.

1.2. Normalwert

Es ist anzumerken, dass ein ausfithrender Hersteller zwei
verbundene Unternehmen kontrolliert, die beide Harn-
stoff herstellen und ausfithren. Die unter Randnummer
(19) genannte Stichprobe umfasst somit vier Unterneh-
men.

Zunichst wurde fiir jedes der vier Unternehmen gepriift,
ob die Gesamtmenge der Harnstoffverkdufe auf dem In-
landsmarkt im Sinne des Artikels 2 Absatz 2 der Grund-
verordnung représentativ war, d. h. ob sie mindestens
5% des gesamten Verkaufsvolumens der in die Gemein-
schaft ausgefithrten betroffenen Ware ausmachte. Die
Untersuchung ergab, dass alle vier Unternehmen repra-
sentative Harnstoffmengen auf dem Inlandsmarkt ver-
kauften.

Um festzustellen, ob die Harnstoffverkiufe auf dem In-
landsmarkt im normalen Handelsverkehr erfolgten, muss-
ten die Herstellkosten ermittelt werden. In diesem Zu-
sammenhang sei darauf verwiesen, dass Energickosten,
beispielsweise fiir Strom und Gas, den GrofSteil der Her-
stellkosten ausmachen und einen bedeutenden Anteil an
den gesamten Produktionskosten haben. Gemif§ Artikel 2
Absatz 5 der Grundverordnung wurde daher gepriift, ob
die Aufzeichnungen der betroffenen Parteien die mit der
Produktion und dem Verkauf der betreffenden Ware ver-
bundenen Kosten in angemessener Weise widerspiegeln.

Die Untersuchung erbrachte keinen Hinweis darauf, dass
die Aufzeichnungen die Stromkosten nicht angemessen
widerspiegelten. In diesem Zusammenhang sei unter an-

(33)

(35)

(36)

derem erwihnt, dass die von den russischen Herstellern
im UZU gezahlten Strompreise den internationalen
Marktpreisen entsprachen, was ein Vergleich mit anderen
Lindern wie Kanada und Norwegen bestitigte. Bei den
Gaspreisen verhielt es sich indessen anders.

Anhand der Daten international anerkannter und auf
Energiemarkte spezialisierter Quellen wurde festgestellt,
dass die von den russischen Herstellern gezahlten Preise
ungewohnlich niedrig waren. Sie betrugen ein Finftel des
Ausfuhrpreises fiir russisches Erdgas und lagen auch er-
heblich unter dem von den Gemeinschaftsherstellern ge-
zahlten Preis. Alle verfugbaren Informationen deuten da-
rauf hin, dass die russischen Inlandsgaspreise reguliert
waren und weit unter den Marktpreisen lagen, die auf
nichtregulierten Mirkten fiir Erdgas gezahlt werden. Da
die Gaskosten in den Aufzeichnungen der vier Unterneh-
men nicht angemessen widergespiegelt waren, mussten
sie gemafl Artikel 2 Absatz 5 der Grundverordnung be-
richtigt werden. Dementsprechend wurden auch die Her-
stellkosten der Unternehmen der Stichprobe berichtigt.

Da fiir den russischen Inlandsmarkt keine unverzerrten
Gaspreise verfugbar waren, mussten die Gaspreise gemafd
Artikel 2 Absatz 5 der Grundverordnung ,auf einer an-
deren angemessenen Grundlage einschlieflich Informatio-
nen aus anderen reprasentativen Mirkten ermittelt wer-
den. Fir die Preisberichtigung wurde der Durchschnitts-
preis fiir russisches Gas bei der Ausfuhr an der deutsch/
tschechischen Grenze (Grenziibergang Waidhaus), abziig-
lich Transportkosten, herangezogen. Waidhaus ist der
Hauptumschlagplatz fir russische Gaslieferungen in die
EU, die den grofiten Abnehmer fiir russisches Erdgas dar-
stellt und in der die Preise die Kosten angemessen wider-
spiegeln; daher kann dieser Markt als reprisentativ ange-
sehen werden.

Nach der oben genannten Berichtigung der Herstellkosten
wiesen nur noch zwei Unternehmen reprisentative In-
landsverkdufe im normalen Handelsverkehr auf. Zur Er-
mittlung des Normalwerts fir diese beiden Unternehmen
wurden gemif$ Artikel 2 Absatz 2 der Grundverordnung
ihre Inlandsverkdufe der gleichartigen Ware zugrunde ge-
legt.

Der Normalwert fiir die beiden anderen Unternehmen
wurde gemafl Artikel 2 Absatz 1 der Grundverordnung
anhand der Inlandsverkaufspreise der beiden unter Rand-
nummer (35) genannten Hersteller mit reprisentativen
Inlandsverkdufen im normalen Handelsverkehr ermittelt.
Aus Griinden der Vertraulichkeit konnte diese Informa-
tion nicht im Einzelnen offen gelegt werden, da eines der
beiden Unternehmen, von dem die Information stammt,
mit einem Unternehmen verbunden war, fiir das der
Normalwert ermittelt wurde. Im Falle der Offenlegung
wire es diesem Unternehmen daher moglich gewesen,
vertrauliche Geschiftsdaten des anderen Unternehmens
zu rekonstruieren.
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(38)

(40)

(47)

1.3. Ausfuhrpreis

In allen Fillen, in denen die Ausfuhren der betroffenen
Ware an unabhingige Abnehmer in der Gemeinschaft
gingen, wurde der Ausfuhrpreis gemaff Artikel 2 Ab-

2. Wahrscheinlichkeit eines Anhaltens des Dumpings

2.1. Auswirkungen des Aufhebens der geltenden Mafnahmen
auf die gedumpten Einfuhren

satz 8 der Grundverordnung anhand der tatsichlich ge- (42)  Wie unter Randnummer (1) bereits erwéhnt, handelt es
zahlten oder zu zahlenden Ausfuhrpreise berechnet. sich bei den derzeit geltenden Mafinahmen um einen
MEP von 115 EUR/Tonne. Die Preise fiir russische Harn-
stoffausfuhren in die Gemeinschaft wurden zwar zu-
Fiir einen ausfithrenden Hersteller, der die Verkdufe tiber ndchst durch den MEP beeinflusst, lagen jedoch ab
einen verbundenen Hindler in der Schweiz abwickelte, 2003 deutlich dariiber (vgl. Randnummer (67)), im
wurde der Ausfuhrpreis auf der Grundlage der Weiterver- UZU um durchschnittlich 68 %.
kaufspreise, die der verbundene Handler unabhingigen
Abnehmern in Rechnung stellte, rechnerisch ermittelt.
Dabei wurden Berichtigungen fiir alle zwischen dem (43)  Daher kann der Schluss gezogen werden, dass sich die
Kauf und dem Weiterverkauf getragenen Kosten ein- derzeit geltenden Mafinahmen weder auf die Preise noch
schlieRlich Frachtkosten und VVG-Kosten vorgenommen auf die Mengen der Harnstoffausfuhren aus Russland aus-
sowie zur Berﬁcksichtigung einer angemessenen Gewinn- wirkten. FOlghCh ist auch nicht davon auszugehen, dass
spanne. sich eine Authebung der Mafinahmen auf die Preise oder
die Mengen der Harnstoffausfuhren aus Russland auswir-
ken wird.
1.4. Vergleich
Der Normalwert und der Ausfuhrpreis wurden auf der (44)  Dessen ungeachtet wurde auch gepriift, welche Auswir-
Stufe ab Werk miteinander verglichen. Im Interesse eines kungen i) bestehende russische Kapazititsreserven und
gerechten Vergleichs des Normalwerts mit dem Ausfuhr- etwaige neue Kapazititen sowie ii) eine eventuelle Um-
preis wurden gemafs Artikel 2 Absatz 10 der Grundver- leitung anderer Verkdufe in die Gemeinschaft haben
ordnung fur Unterschiede, die die Preise und ihre Ver- konnten (siehe unten).
gleichbarkeit beeinflussten, gebiihrende Berichtigungen
vorgenommen. Entsprechende Berichtigungen erfolgten
fur Unterschiede bei Transport-, Bereitstellungs-, Verlade- 2.2. Kapazitditsreserven
und Nebenkosten, Kreditkosten, Provisionen und Verpa- . . .
ckungskosten, sofern sie gerechtfertigt und stichhaltig be- (45)  Der Antragsteller legte in seinem Uberpriifungsantrag
legt waren. Nachweise dafiir vor, dass in Russland im Zeitraum
2005—2007 mit insgesamt neun Projekten (Modernisie-
rungen, Aufriistungen und Beseitigung von Kapazi-
1.5. Anhalten des Dumpings tatsengpdssen) betrichtliche neue Kapazititen geschaffen
werden sollten, was einem Ausbau der bestehenden Ka-
Zur Ermittlung der Dumpingspanne fiir jeden ausfiihren- pazititen um mindestens 10 % entspriche.
den Hersteller wurde gemif§ Artikel 2 Absitze 11 und
12 der Grundverordnung der gewogene durchschnittliche
Normalwert mit dem gewogenen durchschnittlichen Aus- 2.2.1. Kooperierende Hersteller
fuhrpreis verglichen.
(46)  Es wurden die moglichen Auswirkungen bestehender Ka-
pazititsreserven untersucht. Die russischen Hersteller der
Die Untersuchung ergab, dass das Dumping im UZU Stichprobe konnten ihre Produktionskapazitit um rund
meist niedriger war als bei der vorausgegangenen Aus- 5% ausbauen und ihre Produktion im Bezugszeitraum
laufuntersuchung. Dennoch sind die Dumpingspannen, um etwa 15 % steigern. Daher sind ihre nominellen Ka-
ausgedriickt in Prozent des cif-Preises frei Grenze der pazititsreserven erheblich zuriickgegangen (auf 170 000
Gemeinschaft, unverzollt, mit Werten zwischen 6 % Tonnen, was rund 6 % der Produktionskapazitit ent-
und 23 % erheblich. spricht).
2002 2003 2004 2005 uzU
Kapazitat 2567 648 2567 648 2567 648 2 640 100 2686 591
Produktion 2179 525 2213096 2364 564 2537327 2516 367
Kapazitdtsreser- 388123 354552 203 084 102773 170 224
ven

Funf der neun im Antrag genannten Projekte betrafen
kooperierende ausfithrende Hersteller. Zwei Projekte wur-
den bereits im Bezugszeitraum abgeschlossen, so dass

sich fiir den UZU keine zusitzlichen Kapazititen ergaben.
Fiir eines der aufgefithrten Projekte wurde ein unerhebli-
cher Kapazititsanstieg ermittelt.
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(48)  Es wurde festgestellt, dass das Unternehmen, das die bei- (53)  Da der russische Inlandsmarkt bedeutungslos ist und sich
den umfangreichsten Projekte durchfihrt, auf die der dies in Zukunft auch nicht dndern diirfte, werden alle
GrofSteil des unter Randnummer (46) genannten Kapazi- Produktionszuwidchse fur die Ausfuhr bestimmt sein.
tatsausbaus entfillt, nicht nur in die Harnstoffproduktion, Die nominelle Kapazititsauslastung der russischen Her-
sondern auch in Produktionsanlagen fiir nachgelagerte steller liegt bei rund 95 %, folglich stehen fiir die Ausfuhr
Produkte wie Harnstoff-Formaldehyd-Harze (UF-Harze) nur in begrenztem Umfang zusitzliche Mengen zur Ver-
und Losungen von Harnstoff und Ammoniumnitrat figung.
(HAN) investiert. Diese Projekte befinden sich entweder
schon in einem fortgeschrittenen Stadlgm oder wurden (54) Die bestehenden Kapazititsreserven und die nicht zum
nach dem UZU abgeschlossen. Daher ist davon auszu- . h . stalich o
hen. dass der orRte Teil der Produkti dem Ka- Eigenverbrauch bestimmten zusitzlichen Kapazititen,
gehen, dass der grofite Teil der Produktion aus dem Ka o .

- ¢ . die in naher Zukunft zu erwarten sind, machen zusam-
pazitdtsausbau nicht an unabhingige Abnehmer verkautft, men rund 550 000—600 000 Tonnen aus. was etwa
sondern ausschlieflich als Ausgangsstoff fiir die nachge- o X aus, wi X
I ; : . 40 % der russischen Gesamtausfuhren in die Gemein-
agerten Produkte verwendet wird. Dieser Teil der Pro- . - ; . ;

. . . . . schaft im UZU und einem potenziellen Anteil von
duktion wird daher im folgenden Absatz nicht beriick- 0 . f I cht. Allerdi
sichtigt rund 6 % am Gemeinschaftsmarkt entspricht. Allerdings

’ wird den vom Antragsteller vorgelegten Prognosen von
auf Diingemittel spezialisierten Beratungsunternehmen
(49)  Folglich diirfte sich aus den drei Projekten eine fiir den zufolge die weltweite Nachfrage nach Harnstoff voraus-
Verkauf an unabhingige Abnehmer verfiigbare zusitzli- sichtlich in einem #hnlichen Tempo ansteigen wie der
che Kapazitit von schitzungsweise 150 000—200 000 Ausbau der weltweiten Kapazititen. Daher diirften zu-
Tonnen ergeben. Dies entspricht 10 %—15 % der russi- sitzliche Mengen, die zur Ausfuhr verfiigbar sind, in Re-
schen Harnstoffausfuhren in die Gemeinschaft im UZU gionen mit einer zusdtzlichen Nachfrage umgeleitet wer-
bzw. einem potenziellen Marktanteil von 1,5 %—2 % des den. Ein signifikanter Anstieg der aus Russland in die
Gemeinschaftsmarkts. Gemeinschaft ausgefithrten Mengen wire also nur bei
einer entsprechenden Nachfragesteigerung wahrschein-
2.2.2. Nicht kooperierende Hersteller lich. Die zusé’gzlichen Ausfuhren dii‘rftfan somit keine ne-
gativen Auswirkungen auf das Preisniveau des Gemein-
(50)  Angaben des Antragstellers zufolge entsprechen die ge- schaftsmarkts haben.
samten Kapazititsreserven ausgedriickt als Prozentsatz
der Produktionskapazitit in Russland den fiir die koope- (55) Daher kann nicht der Schluss gezogen werden, dass sich
r1§render1 Hersteller ermittelten Kapazititsreserven. Daher die russischen Kapazititsreserven auf das Volumen der
wird davon ausgegangen, dass die nicht kooperierenden gedumpten russischen Ausfuhren in die Gemeinschaft
Hersteller ebenfalls iiber eine Kapazititsreserve von rund auswirken werden.
5% der Produktionskapazitit verfiigen, die auf rund
140 000 Tonnen im UZU geschitzt wurde.
2.3. Wahrscheinlichkeit der Umleitung anderer Verkdufe in die
Gemeinschaft
(51)  Vier der neun im Antrag genannten Projekte betrafen emeinschaf
PiCht kooperierende ausfiihrende Herstel.l.er. Diese Pro- (56) Im UZU lagen die Preise der ausfithrenden Hersteller der
jekte wurden auf der Grundlage der verfiigbaren Fakten Stichprobe fiir Ausfuhren in die Gemeinschaft auf der
bfeurteﬂ.t. Bei einem Projekt wurde festgestellt, dass es Stufe ab Werk rund 1 %—5 % unter den Ausfuhrpreisen
nlcbt die betroffene. Ware, sondern. Methanol betraf. Ein in andere Drittlinder. Auerdem iiberstiegen die Inlands-
Projekt Wurde“ bereits im Be;ugsze@au;n abgeschlgggen, preise die Ausfuhrpreise in die Gemeinschaft. Dies gilt
so dass 51Ch. fqr den UZU keine zusatzhchen Kapazitdten insbesondere fur Unternechmen in abgelegenen Gebieten
ergaben. Bei einem Projekt handelte es sich um eine ge- aufgrund der erheblichen Unterschiede bei den Trans-
ringfiigige Investition von weniger als 1 Mio. EUR/Jahr, portkosten.
dementsprechend wurden dessen Auswirkungen auf die
russischen Produktionskapazititen als nicht quantifizier- )
bar eingestuft. Das verbleibende Projekt kénnte zu einem (57)  Der Antragsteller brachte vor, dass vor allem n Nord-
Kapazititsausbau von rund 100 000 Tonnen fithren, was gfnk.a und m Nahen Osten u{nfangrelche Investitionen
etwa 7% der russischen Harnstoffausfuhren in die in die Produktwnskap_a%ltaten fur Harnstf)ff getdtigt wiir-
Gemeinschaft im UZU bzw. einem potenziellen Marktan- den. Die neuen Kapazitdten sollen angebl.l.ch dazu fghren,
teil von 1 % des Gemeinschaftsmarkts entspricht. dass russ1sche Agsfuhrer auf anderen Ma?kten geringere
Absatzmoglichkeiten haben und deshalb ihre Ausfuhren
. von Harnstoff in die Gemeinschaft steigern. Anhand der
2.2.3. Schlussfolgerung zu den Kapazititsreserven unter Randnummer (54) genannten Schitzungen wurde
(52) Die Untersuchung ergab, dass die mittelfristig verfiigba- a.llerdmgs festg.e stellt, dass d1e§ ¢ Investitionen keine signt-
a1 . fikanten Auswirkungen auf die Angebot-Nachfrage-Situa-
ren zusdtzlichen Kapazititen knapp 500 000 Tonnen . X .
. . : - tion auf dem Weltmarkt haben werden, da die weltweite
ausmachen werden. Da jedoch ein Grofteil der zusitz- s AR .
. . . Nachfrage voraussichtlich gleichzeitig mit der weltweiten
lichen Menge, die aufgrund von Modernisierungen, Auf- Kapazit . .
; - o p apazitit ansteigen wird.
riistungen und der Beseitigung von Kapazititsengpdssen
produziert wird, ausschlieflich als Ausgangsstoff fur
nachgelagerte Produkte verwendet wird, kommt die (58)  Daher kann nicht der Schluss gezogen werden, dass sich

Kommission zu dem Schluss, dass lediglich rund die
Hilfte dieser Menge zum Verkauf an unabhingige Ab-
nehmer zur Verfiigung stehen wird.

eine Umleitung von Waren in die Gemeinschaft auf das
Volumen der gedumpten russischen Ausfuhren in die
Gemeinschaft auswirken wird.
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(60)

(61)

(62)

2.4. Schlussfolgerung zur Wahrscheinlichkeit eines Anhaltens
des Dumpings

Aufgrund der vorstehenden Analyse und da sich vor
allem die derzeit geltenden Mafnahmen nicht auf die
Ausfuhrpreise in die Gemeinschaft auswirken, kommt
die Kommission zu dem Schluss, dass im Falle eines Auf-
hebens der Mafinahmen das Dumping wahrscheinlich an-
halten wird.

D. DEFINITION DES WIRTSCHAFTSZWEIGS DER
GEMEINSCHAFT

In der Gemeinschaft wird die gleichartige Ware von 16
Herstellern hergestellt, deren Produktion als die gesamte
Gemeinschaftsproduktion im Sinne des Artikels 4 Ab-
satz 1 der Grundverordnung betrachtet wird. Acht der
16 Unternehmen waren 2004 im Zuge der Erweiterung
der Europdischen Union zu den Gemeinschaftsherstellern
hinzugekommen.

Von den 16 Gemeinschaftsherstellern arbeiteten neun
Unternehmen, die im Uberpriifungsantrag aufgefiihrt wa-
ren, an der Untersuchung mit. Drei weitere Hersteller
meldeten sich fristgerecht und erteilten die fiir die Stich-
probenbildung erforderlichen Auskiinfte. Allerdings bo-
ten sie keine weitere Mitarbeit an. Keiner der Gemein-
schaftshersteller erhob Einwinde gegen den Uberprii-
fungsantrag.

Die folgenden neun Hersteller waren kooperationsbereit:
— Achema AB (Litauen),

— AMI Agrolinz Melamine International GmbH (Oster-
reich),

— Chemopetrol, a.s. (Tschechische Republik),
— Duslo, as. (Slowakische Republik),
— Fertiberia S.A. (Spanien),

— Grande Paroisse S.A. (Frankreich),

(63)

— Nitrogénmvek Zrt. (Ungarn),

— SKW Stickstoffwerke Piesteritz GmbH (Deutschland),

— Yara: Zusammenlegung von Yara France S.A. (Frank-
reich), Yara Italia S.p.a. (Italien), Yara Brunsbiittel
GmbH (Deutschland) und Yara Sluiskil B.V. (Nieder-
lande) (%).

Auf diese neun Gemeinschaftshersteller entfiel im UZU
mit einem Anteil von 60 % an der Gemeinschaftsproduk-
tion ein erheblicher Teil der Gemeinschaftsproduktion
der gleichartigen Ware. Sie werden daher als Wirtschafts-
zweig der Gemeinschaft im Sinne des Artikels 4 Absatz 1
und des Artikels 5 Absatz 4 der Grundverordnung ange-
sehen und nachstehend auch als ,Wirtschaftszweig der
Gemeinschaft® bezeichnet. Die sieben nicht kooperieren-
den Gemeinschaftshersteller werden nachstehend als ,iib-
rige Gemeinschaftshersteller” bezeichnet.

Wie bereits erwidhnt, wurde ein Stichprobe aus vier Un-
ternehmen gebildet. Alle Gemeinschaftshersteller der
Stichprobe kooperierten und beantworteten den Fragebo-
gen fristgerecht. Dariiber hinaus stellten die iibrigen fiinf
kooperierenden Gemeinschaftshersteller ordnungsgemify
einige allgemeine Daten fir die Schadensanalyse bereit.

E. LAGE AUF DEM GEMEINSCHAFTSMARKT
1. Gemeinschaftsverbrauch

Der sichtbare Gemeinschaftsverbrauch an Harnstoff
wurde anhand der vom Antragsteller vorgelegten Daten
und der Eurostat-Daten fiir alle Einfuhren in die EU er-
mittelt. Wegen der Erweiterung der Européischen Union
im Jahr 2004 wurde fir den Verbrauch aus Griinden der
Klarheit und Kohirenz im gesamten Bezugszeitraum der
Markt der EU-25 zugrunde gelegt. Da die Untersuchung
vor der erneuten Erweiterung der Gemeinschaft um Bul-
garien und Rumdnien eingeleitet worden war, beschriankt
sich die Analyse auf die Situation der EU-25.

(66)  Von 2002 bis zum UZU stieg der Gemeinschaftsverbrauch um 4 %.
2002 2003 2004 2005 uzUu
Gemeinschaftsverbrauch 8651033 8945707 8954 402 8 873 804 8978 696
insgesamt (in Tonnen)
Index (2002 = 100) 100 103 104 103 104

(") Es wird darauf hingewiesen, dass die Unternehmen ,Hydro Agri®
nach der Ausgangsuntersuchung und der vorausgegangenen Auslauf-
untersuchung in ,Yara“ umbenannt wurden.
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(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

2. Menge, Marktanteil und Preise der Einfuhren aus Russland

Menge, Marktanteile und Durchschnittspreise der Einfuhren aus Russland entwickelten sich wie unten

dargestellt. Die Mengen- und Preisentwicklung basiert auf Eurostat-Daten.

2002 2003 2004 2005 uzUu
Einfuhrmenge (in Tonnen) 1375543 1429 565 1783742 1404 863 1393277
Index (2002 = 100) 100 104 130 102 101
Marktanteil 16 % 16 % 20 % 16 % 16 %
Einfuhrpreise (EUR/Tonne) 119 133 154 180 193
Index (2002 = 100) 100 112 129 151 162

Bis auf einen Hochststand im Jahr 2004, der auf die Erhohung der Lagerbestinde in den zehn EU-
Mitgliedstaaten vor der Erweiterung vom 1. Mai 2004 zuriickzufihren war, blieben Menge und
Marktanteil der russischen Einfuhren im gesamten Bezugszeitraum relativ konstant. Die Preise der
russischen Einfuhren stiegen im Bezugszeitraum von 119 EUR/Tonne auf 193 EUR/Tonne an. Diese
Entwicklung spiegelt die auch unter Randnummer (85) beschriebenen giinstigen Marktbedingungen
wider.

Die russischen Einfuhrpreise belegen, dass die russischen Hersteller seit Beginn des Bezugszeitraums
(2002) die betroffene Ware zu einem Preis in die Gemeinschaft ausfiihrten, der weit {iber dem
Mindesteinfuhrpreis von 115 EUR/Tonne lag.

Um die Hohe der Preisunterbietung im UZU zu berechnen, wurden die Ab-Werk-Preise, die der
Wirtschaftszweig der Gemeinschaft unabhingigen Abnehmern in Rechnung stellte, mit den cif-Prei-
sen frei Grenze der Gemeinschaft (berichtigt auf den Anlandepreis) der kooperierenden ausfithrenden
Hersteller des betroffenen Landes verglichen. Der Vergleich ergab, dass die Einfuhren aus Russland die
Preise des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft nicht unterboten.

3. Einfuhren aus anderen Lindern

Die nachstehende Tabelle zeigt die Menge der Einfuhren aus anderen Drittlindern im Bezugszeitraum.
Die Mengen- und Preisentwicklung basiert ebenfalls auf Eurostat-Daten.

2002 2003 2004 2005 Uz
Einfuhren aus Agypten (in Tonnen) 579 830 629 801 422 892 385 855 457 056
Marktanteil 7 % 7 % 5% 4% 5%
Preise der Einfuhren aus Agypten 149 163 178 220 224
(EUR/Tonne)
Einfuhren aus Ruminien (in Tonnen) 260 298 398 607 235417 309 195 239 335
Marktanteil 3% 4% 3% 3% 3%
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2002 2003 2004 2005 uzU
Preise der Einfuhren aus Ruminien 123 142 175 197 209
(EUR/Tonne)
Einfuhren aus Kroatien (in Tonnen) 126 400 179 325 205921 187 765 187 362
Marktanteil 1% 2% 2% 2% 2%
Preise der Einfuhren aus Kroatien 125 135 145 172 177
(EUR/Tonne)
Einfuhren aus vorstehend nicht genann- | 663 940 605 063 536 345 580 311 492 659
ten Lindern (in Tonnen)
Marktanteil 8 % 7 % 6 % 7% 5%
Preise der Einfuhren aus vorstehend 128 172 169 206 216
nicht genannten Lindern (EUR/Tonne)

Es wird darauf hingewiesen, dass sowohl Agypten als auch Ruménien ihre Ausfuhren von 2002 bis
zum UZU verringerten, wihrend Kroatien seine Ausfuhren von etwa 126 000 Tonnen im Jahr 2002
auf iiber 187 000 Tonnen im UZU steigerte. Kroatiens Anteil am Gemeinschaftsmarkt blieb jedoch
konstant bei 1% bis 2 %. Die Ausfuhrpreise Agyptens in die Gemeinschaft lagen im gesamten
Bezugszeitraum {iber den Preisen des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft, die Ausfuhrpreise Ruma-
niens ab 2004. Im Gegensatz dazu lagen die Preise Kroatiens im gesamten Bezugszeitraum unter den
Preisen des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft. Kroatien konnte seinen Anteil am Gemeinschafts-
markt im Bezugszeitraum allerdings nicht ausbauen. Dazu ist anzumerken, dass die Einfuhren aus
Kroatien seit Januar 2002 aufgrund der Verordnung (EG) Nr. 92/2002 des Rates (') einem Anti-
dumpingzoll von 9,01 EUR/Tonne unterliegen.

4. Wirtschaftliche Lage des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft

Gemif$ Artikel 3 Absatz 5 der Grundverordnung priifte die Kommission alle Wirtschaftsfaktoren und
-indizes, die die Lage des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft beeinflussten.

4.1. Vorbemerkungen

Wenn mit Stichproben gearbeitet wird, werden iiblicherweise bestimmte Schadensindikatoren (Pro-
duktion, Produktionskapazitit, Produktivitat, Lagerbestinde, Verkaufsmengen, Marktanteil, Wachstum
und Beschiftigung) fir den gesamten Wirtschaftszweig der Gemeinschaft (in den nachfolgenden
Tabellen ,WZ* abgekiirzt) analysiert, wihrend die Schadensindikatoren, die sich auf die Ergebnisse
einzelner Unternehmen beziehen (Preise, Rentabilitit, Lohne, Investitionen, Rol, Cashflow und Kapi-
talbeschaffungsmoglichkeiten), anhand der Informationen untersucht werden, die von den Gemein-
schaftsherstellern der Stichprobe (in den nachfolgenden Tabellen kurz ,SP“) eingeholt werden.

4.2. Daten iiber den Wirtschaftszweig der Gemeinschaft insgesamt
a) Produktion

Abgesehen von einem voriibergehenden leichten Anstieg 2003 lag das Gesamtproduktionsvolumen
des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft, einschlieflich der Produktion fiir den Eigenverbrauch, von
2002 bis zum UZU konstant bei 4,3 Mio. Tonnen. Auch der Anteil der Produktion fiir den Eigen-
verbrauch blieb praktisch unverindert bei rund 20 % der Gesamtproduktion, was verdeutlicht, dass
sie keinen schiddigenden Einfluss auf den Wirtschaftszweig der Gemeinschaft haben konnte.

() ABL L 17 vom 19.1.2002, S. 1. Verordnung zuletzt geindert durch die Verordnung (EG) Nr. 73/2006 (ABL. L 12 vom

18.1.2006, S. 1).
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2002 2003 2004 2005 uzu
Produktion des WZ (in Tonnen) 4311986 | 4540021 | 4331387 | 4369705 4322214
Index (2002 = 100) 100 105 100 101 100
Produktion des WZ fiir den 832919 837701 842 643 899173 893573
Eigenverbrauch
Index (2002 = 100) 100 101 101 108 107
in % der Gesamtproduktion 19,3 % 18,5 % 19,5 % 20,6 % 20,7 %

b) Produktionskapazitdt und Kapazitdtsauslastung

Die Produktionskapazitit stieg von 2002 bis zum UZU um 5% leicht an. Da das Produktions-
volumen des WZ konstant blieb, ging die Kapazititsauslastung im Bezugszeitraum von 84 % im
Jahr 2002 auf 81 % im UZU leicht zuriick. Wie in der vorausgegangenen Auslaufuntersuchung
bereits angemerkt, kann das zur Produktion von Harnstoff verwendete Ammonium auch zur Produk-
tion anderer Diingemittel verwendet werden. Dementsprechend wird die Kapazititsauslastung bei der
Harnstoffproduktion auch durch die Entwicklung anderer Diingemittel beeinflusst und ist daher als
Schadensindikator weniger aussagekraftig.

2002 2003 2004 2005 uzU
Produktionskapazitit des WZ 5109600 | 5153906 | 5156743 | 5402760 5362 590
(in Tonnen)
Index (2002 = 100) 100 101 101 106 105
Kapazititsauslastung des WZ 84 % 88 % 84 % 81 % 81 %
Index (2002 = 100) 100 104 100 96 96

c) Lagerbestdnde

Die Endbestinde des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft unterlagen im Bezugszeitraum einigen
Schwankungen. Von 2002 bis 2005 war ein Anstieg von 27 % zu verzeichnen, auf den in den
drei letzten Monaten des UZU (Januar bis Marz 2006) ein drastischer Riickgang folgte. Die starken
Schwankungen bei den Lagerbestinden sind darauf zuriickfithren, dass die Verkaufe jahreszeitlichen
Schwankungen unterliegen und dass der zur Deckung des Eigenbedarfs hergestellte Harnstoff zusam-
men mit dem auf dem freien Markt verkauften Harnstoff gelagert wird. Aus diesem Grund wird der
Lagerbestand als Schadensindikator mit geringerer Aussagekraft angeschen.

2002 2003 2004 2005 uzU
Endbestinde des WZ (in Tonnen) 253 853 238 888 262 194 322766 223 941
Index (2002 = 100) 100 94 103 127 88

d) Verkaufsmengen

Die Verkdufe des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft auf dem Gemeinschaftsmarkt gingen von 2002

bis zum UZU um 3 % leicht zuriick.
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2002 2003 2004 2005 uzU
Gemeinschaftsverkdufe des WZ (in Ton- | 3155215 | 3242758 | 3054663 | 2996471 3048 955
nen)
Index (2002 = 100) 100 103 97 95 97

€) Marktanteil

Der Marktanteil des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft ging im Bezugszeitraum ebenfalls leicht
zurlick (von 36,5 % im Jahr 2002 auf 34,0 % im UZU).

2002 2003 2004 2005 uzU
Marktanteil des WZ 36,5 % 36,3 % 341 % 33.8% 34,0 %
Index (2002 = 100) 100 99 93 93 93

f) Wachstum

Der Wirtschaftszweig der Gemeinschaft verlor im Bezugszeitraum einige Marktanteile (1,5 Prozent-
punkte) bei einem leicht wachsenden Markt (4 %). Die eingebiiften Marktanteile wurden nicht von
russischen Einfuhren iibernommen, denn ihr Marktanteil blieb von 2002 bis zum UZU konstant
(siehe Randnummer (67)). Angesichts der Tatsache, dass auch der Marktanteil der Einfuhren aus
anderen Lindern um 3,5 Prozentpunkte zuriickging, ist der Schluss zu ziehen, dass die vom Wirt-
schaftszweig der Gemeinschaft eingebiifften Marktanteile von anderen Gemeinschaftsherstellern tiber-
nommen wurden.

g) Beschiftigung

Die Beschiftigung im Wirtschaftszweig der Gemeinschaft ging von 2002 bis zum UZU bei leicht
steigender Produktion um 6 % zuriick, was auf eine Produktivititssteigerung hinweist.

2002 2003 2004 2005 uzU
Beschiftigung im WZ bezogen auf die 1233 1228 1157 1161 1164
betroffene Ware
Index (2002 = 100) 100 100 94 94 94

h) Produktivitdt

Der Output des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft je Beschiftigten und Jahr stieg von 2002 bis
zum UZU um 6 %, was auf den Riickgang der Beschiftigung um denselben Prozentsatz bei einer
stabilen Produktion zuriickzufithren ist.

2002 2003 2004 2005 uzu
Produktivitit im WZ 3497 3697 3744 3764 3713
(in Tonnen je Beschiftigten)
Index (2002 = 100) 100 106 107 108 106
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i) Hohe der Dumpingspanne

Die Auswirkungen der Hohe des fiir den UZU festgestellten tatsichlichen Dumpings auf den Wirt-
schaftszweig der Gemeinschaft werden aus folgenden Griinden als unerheblich und der Indikator als
nicht aussagekriftig angesehen: i) das Volumen der Einfuhren aus Russland war im Bezugszeitraum
stabil, ii) die russischen Einfuhrpreise stiegen in diesem Zeitraum deutlich an, iii) im UZU wurde keine
Preisunterbietung festgestellt und iv) die Finanzlage des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft hatte sich
verbessert.

j) Erholung von fritherem Dumping

Die oben und auch im Folgenden gepriiften Indikatoren zeigen eine deutliche Verbesserung der
Wirtschafts- und Finanzlage des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft.

4.3. Daten iiber die Gemeinschaftshersteller der Stichprobe
a) Verkaufspreise und Faktoren, die die Inlandspreise beeinflussen

Der durchschnittliche Nettostiickpreis den die Gemeinschaftshersteller der Stichprobe unabhingigen
Abnehmern in Rechnung stellten, stieg von 2002 bis zum UZU deutlich an, was die giinstigen
Bedingungen auf den internationalen Harnstoffmirkten in diesem Zeitraum widerspiegelt.

2002 2003 2004 2005 uzUu
Stiickpreis der SP auf dem Gemein- 137 149 164 188 199
schaftsmarkt (EUR/Tonne)
Index (2002 = 100) 100 109 120 137 145

b) Lohne

Von 2002 bis zum UZU stiegen die jihrlichen Arbeitskosten je Beschiftigten um 11 % leicht an.

2002 2003 2004 2005 uzu
Jahrliche Arbeitskosten je Beschiftigten 47 50 50 52 52
der SP (in 1 000 EUR)
Index (2002 = 100) 100 106 106 111 111

c) Investitionen

Die jdhrlichen Investitionen der vier Hersteller der Stichprobe in die gleichartige Ware entwickelten
sich im Bezugszeitraum positiv, d. h. sie nahmen trotz gewisser Schwankungen von 2002 bis zum

UZU um insgesamt 10 % zu.

2002 2003 2004 2005 uz0
Nettoinvestitionen der SP 116 186 114079 128 191 140 967 128 259
(in 1 000 EUR)
Index (2002 = 100) 100 98 110 121 110
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91)

92)

d) Rentabilitit und Kapitalrendite (Rol)

(88) Die Rentabilitdt der Hersteller der Stichprobe wies von 2002 bis zum UZU, in dem sie 16,9 %
erreichte, eine deutliche Steigerung auf. Dazu ist anzumerken, dass in der Ausgangsuntersuchung eine
Gewinnspanne von 5 % ermittelt wurde, die ohne schidigendes Dumping erreichbar schien. Die
Kapitalrendite (Rol), ausgedriickt als der Gewinn in Prozent des Nettobuchwerts der Investitionen,
folgte weitgehend dem Trend der Rentabilitit. Sie nahm im Bezugszeitraum um mehr als das Drei-
fache zu.

2002 2003 2004 2005 uz0
Rentabilitit der SP-Verkdufe an unab- 7,3 % 10,9 % 17,7 % 18,4 % 16,9 %
hingige Abnehmer in der Gemeinschaft
(in % des Nettoumsatzes)
Index (2002 = 100) 100 149 242 252 232
Rol der SP (Gewinn in % des Netto- 13,3% 27,2 % 45,7 % 47,0 % 45,9 %
buchwerts der Investitionen)
Index (2002 = 100) 100 205 344 353 345
e) Cashflow und Kapitalbeschaffungsmoglichkeiten
(89) Der Cashflow stieg im Bezugszeitraum um mehr als das Dreifache an, was der Entwicklung der

Rentabilitit und der Rol im Bezugszeitraum entspricht.

2002 2003 2004 2005 uzUu
Cashflow der SP (in 1 000 EUR) 30 283 52110 84 340 99 110 105 287
Index (2002 = 100) 100 172 279 327 348

(90)  Der Untersuchung zufolge hatten die Gemeinschaftshersteller der Stichprobe keine Schwierigkeiten

bei der Kapitalbeschaffung.

5. Schlussfolgerung

Der Marktanteil des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
ging von 2002 bis zum UZU leicht zuriick, dies gilt auch
fir sein Verkaufsvolumen auf dem Gemeinschaftsmarkt.
Die allgemeine Finanzlage des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft hat sich jedoch im Bezugszeitraum gegen-
tiber dem Zeitraum vor der vorausgegangenen Auslauf-
tiberpriifung deutlich verbessert; diese hatte im Jahr 2001
zur Aufrechterhaltung der geltenden Maffnahmen gefiihrt,
die seit 1995 in Kraft sind.

Die Rentabilitit der Hersteller der Stichprobe stieg im
Bezugszeitraum betrichtlich an und iibertraf in jedem
Jahr des Bezugszeitraums deutlich die in der Ausgangs-
untersuchung als Zielvorgabe festgesetzte Gewinnspanne.

Auch die Kapitalrendite und der Cashflow nahmen um
ein Vielfaches zu. Das Produktionsvolumen des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft blieb stabil. Die Verkaufs-
preise der Hersteller der Stichprobe entwickelten sich im
gesamten Bezugszeitraum positiv. Die Lohne stiegen ma-
Big und der Wirtschaftszweig der Gemeinschaft erhielt
seine Investitionstatigkeit aufrecht.

Dabei ist zu beachten, dass die aufergewohnlich positive
Entwicklung der Rentabilitit des Wirtschaftszweigs der
Gemeinschaft zur einer Zeit erfolgte, als die russischen
Ausfuhrpreise in die Gemeinschaft trotz Dumpings deut-
lich iiber dem MEP lagen. Folglich hatten die russischen
Ausfuhrpreise im gesamten Bezugszeitraum keine Aus-
wirkungen auf den Wirtschaftszweig der Gemeinschaft.
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(94 Nach Offenlegung der Feststellungen der Kommission schaft ohne die gedumpten Einfuhren hitte erreichen

(98)

99)

brachte der Antragsteller vor, dass die langfristigen Ren-
tabilititsanforderungen (gemessen als Umsatzrentabilitdt)
fur die Harnstoffindustrie bei 25 % nach Steuern liegen
sollte. Dies wurde einen Gewinn vor Steuern von rund
36 % des Umsatzes bedeuten. Der Antragsteller behaup-
tete, die Hohe des Gewinns sei durch die Kosten fiir die
Einrichtung eines neuen Ammonium/Harnstoff-Komple-
xes gerechtfertigt, der eine Kapitalrendite von 11 % erfor-
derlich mache, was angeblich einem Gewinn vor Steuern
von 36 % des Umsatzes entspreche. Hierzu ist anzumer-
ken, dass der Antragsteller zu keinem Zeitpunkt dieses
Verfahrens einen dermaflen hohen Gewinn als Zielvor-
gabe beantragt hatte. In der Ausgangsuntersuchung
wurde festgelegt, dass ohne schidigendes Dumping eine
Gewinnspanne von 5 % erreicht werden konnte. Dariiber
hinaus hat das Gericht erster Instanz in seinem Urteil in
der Rechtssache T-210/95 bestitigt, dass ,der Rat (...) fr
die Berechnung des zur Beseitigung der fraglichen Schi-
digung geeigneten Zielpreises nur die Gewinnspanne zu-
grunde legen darf, die der Wirtschaftszweig der Gemein-
schaft unter normalen Wettbewerbsbedingungen ohne
die gedumpten Einfuhren verniinftigerweise erwarten
konnte*. (!) In derselben Rechtssache wurde bestitigt,
dass ,das Argument (...), die Gemeinschaftsorgane hitten
die Gewinnspanne zu wihlen, die fiir die Sicherung des
Uberlebens des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
und/oder einen angemessenen Ertrag seines Kapitals er-
forderlich sei, (...) in der Grundverordnung keine Stiitze
(finde) “ (3. Im vorliegenden Fall hatte der Antragsteller
keinerlei Beweis dafiir vorgelegt, dass der Wirtschafts-
zweig der Gemeinschaft ohne die gedumpten Einfuhren
in der Lage gewesen wire, Renditen in der beantragten
Hohe zu erzielen. Ebenso wenig hatte er nachgewiesen,
welche Gewinnspanne der Wirtschaftszweig der Gemein-

(96)

97)

konnen. Daher wurde das Vorbringen zuriickgewiesen.

Aus vorstehenden Griinden wird der Schluss gezogen,
dass keine anhaltende bedeutende Schidigung des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft vorlag.

F. WAHRSCHEINLICHKEIT EINES ERNEUTEN
AUFTRETENS DER SCHADIGUNG

Da keine anhaltende bedeutende Schiddigung durch Ein-
fuhren aus dem betroffenen Land festzustellen war, kon-
zentrierte sich die Analyse auf die Wahrscheinlichkeit
eines erneuten Auftretens einer bedeutenden Schidigung
bei Aufhebung der geltenden Maffnahmen. Zu diesem
Zweck wurde analysiert, weshalb die geltenden Mafinah-
men keinen Einfluss auf die russischen Einfuhrvolumen
und -preise hatten. Dariiber hinaus wurden mogliche
Auswirkungen der bestehenden russischen Kapazititsre-
serven und etwaiger neuer Kapazititen sowie die Wahr-
scheinlichkeit untersucht, dass die russischen Hersteller
andere Verkdufe in die Gemeinschaft umleiten.

1. Keine Beeinflussung des Einfuhrvolumens und der
Einfuhrpreise durch geltende MafSnahmen

Der nachstehenden Tabelle ist zu entnehmen, dass die
Preise der russischen Ausfuhren der betroffenen Ware
in die Gemeinschaft seit 2002 konstant iiber dem MEP
in Hohe von 115 EUR/Tonne lagen, von 2003 bis zum
Ende des Bezugszeitraums iiberschritten sie den MEP so-
gar deutlich. Im UZU waren die russischen Ausfuhrpreise
in die Gemeinschaft im Durchschnitt um 68 % hoher als
der MEP. Dies macht deutlich, dass die geltenden Maf-
nahmen spitestens seit 2003 keinen Einfluss auf die rus-
sischen Ausfuhrpreise hatten.

Durchschnittlicher Stiickpreis (EUR/Tonne)
2002 2003 2004 2005 uzU
Durchschnittlicher russischer Ausfuhr- 119 133 154 180 193
preis
MEP 115 115 115 115 115
Differenz zw. russischen Preisen und 3% 16 % 34 % 56 % 68 %
MEP (in %)

Quelle: Eurostat-Daten zu russischen Ausfuhrpreisen

Es gibt keine Anhaltspunkte dafiir, dass die russischen
ausfithrenden Hersteller nach dem Aufheben der gelten-
den MafRnahmen ihre Preise senken werden, denn
schlieflich war es ihnen auch bislang bereits gelungen,
ein deutlich hoheres Preisniveau zu halten.

Dariiber hinaus haben die russischen Ausfiihrer, wie un-
ter Randnummer (67) erldutert, ihre Ausfuhrmenge in die

(") Rechtssache T-210/95 EFMA gegen Rat [1995] Slg. 1I-3291, Rand-
nummer 60.
(® Ebd. Randnummer 59.

(100)

Gemeinschaft im gesamten Bezugszeitraum relativ kon-
stant gehalten, obschon die geltenden Maflnahmen seit
2002 keine praktischen Auswirkungen auf die Ausfuhr-
preise hatten und folglich kein Hemmnis fiir eine Steige-
rung der russischen Ausfuhren darstellten.

Da sich die geltenden Mafnahmen nicht auf die russi-
schen Ausfuhrmengen auswirkten, ist es wenig wahr-
scheinlich, dass die russischen ausfithrenden Hersteller
nach dem Aufheben der geltenden Mafnahmen zusitz-
liche Mengen auf dem Gemeinschaftsmarkt verkaufen
wiirden.
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(101) Da sich die geltenden Mafinahmen weder auf die Aus- raum — bis auf einen Hochststand im Jahr 2004 (etwa

(102)

(103)

(104)

(105)

(106)

fuhrpreise der russischen Ausfithrer, noch auf die von
den Gemeinschaftseinfithrern fiir dieselben Einfuhren zu
zahlenden Preise, noch auf die Mengen der russischen
Ausfuhren in die Gemeinschaft auswirkten, wird der
Schluss gezogen, dass ein Aufheben der Mafinahmen
diese Preise oder Mengen wahrscheinlich nicht beeinflus-
sen wiirde. Aus diesem Grund hitte ein Aufheben der
Mafinahmen keine Auswirkungen auf die Lage des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft. Folglich kann auch nicht
der Schluss gezogen werden, dass im Falle eines Authe-
bens der geltenden Mafinahmen ein erneutes Auftreten
der Schidigung des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
wahrscheinlich ist.

Ungeachtet der obigen Schlussfolgerung wurden in der
Untersuchung auch die verschiedenen Vorbringen des
Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft hinsichtlich mogli-
cher Auswirkungen bestehender russischer Kapazititsre-
serven und etwaiger neuer Kapazitdten sowie hinsichtlich
der Wahrscheinlichkeit einer Umleitung anderer Verkiufe
der russischen Hersteller in die Gemeinschaft gepriift
(siehe unten).

2. Russische Kapazititsreserven

Wie unter den Randnummern (46) und (50) erldutert,
wies im UZU keines der russischen Unternehmen der
Stichprobe nennenswerte Kapazititsreserven auf. Die ge-
samten Kapazititsreserven aller russischen Hersteller wur-
den auf rund 5 % geschitzt. Die Feststellungen der Unter-
suchung stimmen diesbeziiglich voll und ganz mit dem
Vorbringen des Antragstellers iiberein.

Ferner diirften die neun vom Antragsteller angegebenen
Projekte, wie bereits unter Randnummer (52) erwihnt,
keine nennenswerten negativen Auswirkungen auf den
Gemeinschaftsmarkt haben, da ein erheblicher Teil der
im Rahmen dieser Projekte zusitzlich produzierten Men-
gen fiir den Eigenverbrauch verwendet wird. Auferdem
wire, wie unter Randnummer (54) erldutert, ein signifi-
kanter Anstieg der aus Russland in die Gemeinschaft aus-
geftihrten Mengen nur bei einer entsprechenden Nachfra-
gesteigerung wahrscheinlich. In diesem Fall diirften die
zusitzlichen Ausfuhren keine negativen Auswirkungen
auf das Preisniveau auf dem Gemeinschaftsmarkt haben.

Aus den oben genannten Griinden wird der Schluss ge-
zogen, dass den russischen Herstellern nach den Modern-
isierungen, den Aufriistungen und der Beseitigung von
Kapazititsengpdssen nur in begrenztem Umfang zusitz-
liche Mengen zur Steigerung ihrer Verkdufe zur Verfu-
gung stehen werden. Daher ist davon auszugehen, dass
die russischen Hersteller keine Moglichkeit haben werden,
ihre Ausfuhrverkdufe in die Gemeinschaft im Rahmen
ihrer Kapazititsreserven nennenswert zu steigern.

3. Wahrscheinlichkeit der Umleitung anderer Ver-
kiufe in die Gemeinschaft

Wie unter Randnummer (67) erldutert, blieben die russi-
schen Einfuhren in die Gemeinschaft im gesamten Be-
zugszeitraum relativ konstant und hatten in diesem Zeit-

(107)

(108)

(109)

20 %) — einem Marktanteil von rund 16 % am Gemein-
schaftsverbrauch. Und dies, obwohl die geltenden Maf3-
nahmen, wie oben erwihnt, im gesamten Bezugszeitraum
keine praktischen Auswirkungen auf die Ausfuhrpreise
und -mengen hatten und folglich kein Hemmnis fiir
eine Steigerung der russischen Ausfuhren darstellten.

Die Untersuchung ergab, dass im UZU die Ausfuhrpreise
der ausfihrenden Hersteller der Stichprobe in die
Gemeinschaft auf der Stufe ab Werk rund 1 %—5 % un-
ter den Ausfuhrpreisen in andere Drittlinder lagen. Wie
unter Randnummer (56) bereits erwihnt, lagen dariiber
hinaus die russischen Inlandspreise ab Werk iiber den
Ausfuhrpreisen in die Gemeinschaft. Dies gilt, wie bereits
gesagt, vor allem fir Unternehmen in abgelegenen Ge-
bieten aufgrund der erheblichen Unterschiede bei den
Transportkosten. Es kann mithin der Schluss gezogen
werden, dass fiir die russischen Hersteller die Preise auf
dem Gemeinschaftsmarkt im Vergleich zu den Preisen auf
anderen wichtigen Markten nicht besonders attraktiv
sind.

Der Antragsteller brachte auferdem vor, dass die Produk-
tion aus zusitzlichen Kapazititen, die derzeit insbeson-
dere in Nordafrika (Algerien und Agypten) und dem Na-
hen Osten (Iran) geschaffen werden, die Weltmarktpreise
driicken wiirde (vgl. Randnummer (57). Dies wiirde den
russischen Ausfithrern eine ErschlieBung dieser Mirkte
erschweren, was sie zur Steigerung ihrer Ausfuhrmengen
in die Gemeinschaft veranlassen wiirde. Hierzu ist anzu-
merken, dass den unter Randnummer (54) genannten
Schitzungen zufolge diese Investitionen keine signifikan-
ten Auswirkungen auf die Angebot-Nachfrage-Situation
auf dem Weltmarkt haben werden, da die weltweite
Nachfrage voraussichtlich gleichzeitig mit der weltweiten
Kapazitdt ansteigen wird. Die Untersuchung ergab aufSer-
dem, dass die russischen Hersteller bereits erhebliche
Marktanteile auf den asiatischen Markten (insbesondere
in der Volksrepublik China) und den afrikanischen Mrk-
ten verloren haben und dass sie dem Druck auf den
lateinamerikanischen Markten recht gut standhalten. An-
gesichts der prognostizierten Angebot-Nachfrage-Situa-
tion auf dem Weltmarkt scheint die Behauptung, dass
die russischen ausfithrenden Hersteller mit Ausnahme
von Europa auf allen Mirkten weitere Marktanteile ver-
lieren wiirden, unhaltbar.

Der Antragsteller brachte vor, dass der unfaire Kosten-
vorteil, von dem die russischen Hersteller aufgrund der
Berechnung von zweierlei Gaspreisen profitierten, unter
anderem eine erhebliche Preisunterbietung durch die rus-
sischen Ausfihrer zur Folge haben konnte, falls sich die
Angebot-Nachfrage-Situation auf dem Weltmarkt un-
glinstig entwickeln wiirde. Dies ist zwar nicht auszu-
schliefen, da die Untersuchung ergab, dass die Kosten-
struktur der russischen Ausfithrer aufgrund der Berech-
nung von zweierlei Gaspreisen in Russland tatsichlich
erheblich verzerrt ist, doch die potenzielle Preisunterbie-
tung wire keine unmittelbare Folge einer Aufthebung der
Mafinahmen, sondern sie hitte andere Ursachen.
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(110) Folglich kann nicht der Schluss gezogen werden, dass die den soll. Es wurde ihnen ferner eine Frist zur Stellung-

(111)

(112)

(113)

(114)

russischen Hersteller die Absicht haben, nennenswerte
Anteile der derzeit in Drittlinder ausgefihrten oder auf
dem Inlandsmarkt verkauften Mengen in die Gemein-
schaft umzuleiten oder ihre Preise infolge der Aufhebung
der Malnahmen zu senken, auch wenn nicht auszuschlie-
Ben ist, dass dies aus anderen Griinden dennoch ge-
schieht.

4. Schlussfolgerung zur Wahrscheinlichkeit eines
erneuten Auftretens der Schidigung

Wie oben ausgefithrt, wirkten sich die geltenden Maf-
nahmen weder auf die Ausfuhrpreise der russischen Aus-
fithrer, noch auf die von den Gemeinschaftseinfithrern fiir
dieselben Einfuhren gezahlten Preise, noch auf die Men-
gen der russischen Ausfuhren in die Gemeinschaft aus.
Ebenso wenig war trotz der anhaltenden Einfuhren ge-
dumpter Ware aus Russland eine Schidigung des Wirt-
schaftszweigs der Gemeinschaft festzustellen. Aus diesen
Griinden wird eine Aufhebung der geltenden Mafnah-
men keine Auswirkungen auf die russischen Ausfuhr-
preise oder -mengen haben und somit auch die Lage
des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft nicht beeinflus-
sen.

Im Ubrigen wurde die obige Schlussfolgerung auch durch
eine Analyse weiterer vom Antragsteller vorgebrachter
exogener Faktoren nicht in Frage gestellt, denn sie ergab
keinerlei Hinweise darauf, dass aufgrund exogener Fakto-
ren eine Steigerung der Mengen oder eine Senkung der
Preise der russischen Einfuhren in die Gemeinschaft nach
verniinftigem Ermessen moglich wire.

Aus den oben genannten Griinden kann nicht der
Schluss gezogen werden, dass im Falle der Aufhebung
der geltenden Mafinahmen ein erneutes Auftreten der
Schidigung des Wirtschaftszweigs der Gemeinschaft
wahrscheinlich ist.

G. ANTIDUMPINGMASSNAHMEN

Alle Parteien wurden iiber die wesentlichen Tatsachen
und Erwidgungen unterrichtet, auf deren Grundlage die
Aufthebung der geltenden Mafinahmen empfohlen wer-

nahme eingerdumt.

(115) Aufgrund des dargelegten Sachverhalts sollten die Anti-
dumpingmafinahmen gegeniiber Einfuhren von Harnstoff
mit Ursprung in Russland gemafS Artikel 11 Absatz 2 der
Grundverordnung aufgehoben und das Verfahren einge-
stellt werden.

(116) Angesichts des unter Randnummer (109) beschriebenen
Sachverhalts, wonach die Kostenstruktur der russischen
Ausfithrer durch die Berechnung von zweierlei Gasprei-
sen in Russland deutlich verzerrt ist, wird eine sehr ge-
naue Kontrolle der Entwicklung der Harnstoffeinfuhren
aus Russland fir notwendig erachtet, damit rasch geeig-
nete Manahmen ergriffen werden kénnen, falls die Si-
tuation dies erfordert.

(117) Da die geltenden Mafinahmen gemafl den vorstehenden
Randnummern aufgehoben und das Verfahren eingestellt
werden sollte, wire auch die teilweise Interimsiiberprii-
fung beziiglich der Angemessenheit der Form der Maf-
nahmen sowie die teilweise Interimsiiberpriifung, sie sich
auf die Untersuchung des Dumpingtatbestandes bei Eu-
roChem beschrinkte, einzustellen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
Artikel 1

Der Antidumpingzoll auf Einfuhren von Harnstoff der KN-Co-
des 31021010 und 3102 10 90 mit Ursprung in Russland
wird aufgehoben; das diesbeziigliche Verfahren wird eingestellt.

Artikel 2

Die teilweisen Interimsiiberpriifungen der AntidumpingmafSnah-
men gegenitber den Einfuhren von Harnstoff der KN-Codes
3102 10 10 und 3102 10 90 mit Ursprung in Russland werden
eingestellt.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Geschehen zu Briissel am 23. Juli 2007.

Im Namen des Rates
Der Prisident

L. AMADO



